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  [[Nick Dante 9/26/17]] 
[[Henri Temianka Correspondence 
         Carl Flesch, Sr. 
          Letter #13]] 
 
[[Page 1 – Letter]] 
 
[[Translation from German provided by donor.]] 
      
[[Letterhead: Carl Flesch  [[Baden-Baden, den  12. 5. ‘32.]] 
Kaiser Wilhelm-strabe 23]] 
 
 
 
Dear Temianka, 
 
Best thanks for Ysaye's Brief, which amused me greatly.   
I have not received your letter of the 16th of April.   
As I spent the entire month of April in Italy and letters  
were forwarded, it is possible that it has been lost.   
I have nonetheless heard from other sides that you  
are doing very well in general, and that your pro- 
ject of becoming established in London seems to be  
developing and becoming realized. 
You have surely meanwhile discovered that the  
slogan which I gave you for your trip is correct: "Patience, patience  
and again patience."  Please let me hear from you soon again.   
Hearty greetings from 
 
   Your 
 
     Flesch 
